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Short press 1x Volume - Volume + Short press 1x Volume +
'I - @& E ) 9
Hold 2s Communication Mode Hold 25 Relax Mode Clarity boost on/off
Tap 2x Voice assistant Play Ta'!x Voice assistant Play

Control depending on usage mode: "Relax” (ANC only), “Communication” (contact to surroun-

dings, no music playback), “Stream” (music playback).

Steuerung abhéngig vom Nutzungsmodus: Entspannen (,Relax“, nur ANC aktiv), Kommuni-
zieren (,Communication®, Kontakt zur Umgebung, ohne Musikwiedergabe), Streamen (,Stream®,

Musikwiedergabe).

Contréle en fonction du mode d’utilisation : détente (,Relax®, ANC activé uniquement), commu-
nication (,Communication®, contact avec I‘environnement, sans lecture de musique), streaming
(,Stream®, lecture de musique).

Control en funciéon del modo de utilizacion: Relacion (,Relax®, s6lo ANC activa), comunicacion
(,Communication®, contacto con el entorno, sin reproduccién de musica), streaming (,Stream*,
reproduccion de musica).
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Controlo dependendo do modo de utilizagéo: Relaxar (,Relax“, apenas ANC ativo), Comunicar

(,Communication®, contacto com o ambiente, sem reproducéo de musica), Transmitir (,Stream®,

reproducdo de musica).

Bediening afhankelijk van de gebruiksmodus: Ontspannen (,Relax’, alleen ANC actief), Commu-
niceren (,Communication‘, contact met de omgeving, zonder afspelen van muziek), Streamen
(,Stream’, muziek afspelen).

Controllo in funzione della modalita di utilizzo: rilassamento (,Relax*,
attivo solo ANC), comunicazione (,Communication®, contatto con I‘am-
biente, senza riproduzione musicale), streaming (,Stream*, riproduzione
musicale).
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Styring afhaengig af anvendelsesmodus: Afslapning (,Relax®, kun ANC-aktiv), kommunikation (,Commu-
nication®, kontakt med omgivelserne uden afspilning af musik), streaming (,Stream*, afspilning af musik).
Styrningen beror pa funktionsléget: Avslappning ("Relax”, endast ANC aktiv), Kommunikation ("Com-
munication”, kontakt med omgivningen, ingen musik), Streaming ("Stream”, lyssna pa musik).
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Ohjaus kayttétilasta riippuen: Rentoutuminen ("Relax”, vain ANC aktiivinen), tiedonsiirto ("Com-
munication”, yhteys ymparist66n, ilman musiikin toistoa), striimaus ("Stream”, musiikin toisto).
Xelplopog avdAoya pe tn Aettoupyia xpriong: XaAdpwon (,Relax”, pévo ANC evepyo),

emkowwvia (,Communication”, emagr) pe To meptBaiiov, xwpic avamapaywyn
HOUGLKNAG), pETAS0ON HE€ow PONG (,Stream*, avamapaywyr] HOUGLKNAG).

.Sterowanie w zaleznosci od trybu uzytkowania: Relaks (,Relax”, aktywne tylko ANC), Komunikacja
(,Communication”, kontakt ze srodowiskiem, bez odtwarzania muzyki), Streaming (,Stream”, odt-
warzanie muzyki).“

Kullanim moduna gore kontrol: Rahatlama (,Relax®, yalnizca ANC etkin), iletisim (,Communication®,
mizik calma islemi olmadan ortam ile iletisim), Akis (,Stream*, miizik calma).
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YnpaBneHvie 3aBUCUT OT pexuma paboTbl: Paccnabnerue (,OTAbIX", TONbKO NPY aKTUBHOM
ALLIM), KommyHUKauus (,06LieHne”, cBs3b c aboHeHTamMu 6e3 BoCnpounsBeeHuns
My3biKu), MoToKOBbIV (,[lOTOKOBasi Nnepeaaya”, BOCNpon3BeAeHNE My3bIKN).
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Kontrol bergantung pada mode penggunaan: Santai (,“Santai““, hanya
ANC yang aktif), Komunikasi (,“Komunikasi““, kontak dengan sekitar,
tanpa playback musik), Streaming (,“Streaming*“, playback musik).
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